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Uvod

Dakujeme, Ze ste sivybrali nade naclvacie pristroje. Odporticame Vam, aby ste svoje nacivacie
pristroje pouzivali kazdy defl - tak z nich budete mat plny Gzitok.

POZNAMKA: Pozorne si preéitajte tato brozirku, kym zaénete pouzivat svoje naétvacie
pristroje.

UrCené pouZitie

Bezné vzduchom vedené nacuvacie pristroje su pristroje, ktoré sa nosia a zosilnuju zvuk, st urcené
na kompenzaciu sluchového postihnutia. Zakladny princip fungovania nac¢dvacich pristrojov je
prifimanie, zosilnenie a prenos zvuku na usny bubienok osoby so sluchovym postihnutim.

Tento naclvaci pristrojje uréeny na pouzivanie osobamiod 12 rokov.

Pre pristroje vratane a Tinnitus Sound Generator modulom:

Modul Tinnitus Sound Generator je nastrojna generovanie zvuku, ktory sa pouziva v programe na
riadenie tinnitusu pre doc¢asnu ulavu pacientov, ktoritrpia tinnitisom. Cielova populacia su hlavne
dospelistarsiako 18 rokov. Tento produkt mozu pouzivat ajdetiod 12 rokov.



Vas nacudvaci pristroj

Vas naclvadi pristroj — zvukovodovy (CIC)

1.

2.

Tlacidlo (volitelné)
Batériové plzdro a Vypinac
Vytahovacisilonik (volite(né)
Vyvod zvuku

Cerumenovy filter

Venting

Vstupy zvuku mikrofénu
Vyrobca

Sériové Cislo

10. Anténa




Vas naclvad pristroj - zvukovodovy (ITC)/v uchu (ITE)

1.

2.

Vstupy zvuku mikrofénu
Tlacitko (volitelné)

Batériové puzdro

Ovladanie hlasitosti (volitelne)

Venting



Vas nacuvadi pristroj - MIH (Microphone-In-Helix)
1. Tlacditko (volitelné)

2. Batériové puzdro/vypinac

3. Vytahovacisilonik (volitelné)

4. Vyvod zvuku

5. Cerumenovy filter

6. Venting

7. Vstup zvuku mikrofénu

8. Hadicky mikrofénu vzahybe ucha
9. Ovladanie hlasitosti (volitelné)
10. Sériové cislo

11. Vyrobca




Priprava nacdvacich pristrojov na pouzitie

Vymena batérie

1. Uplne otvorte dvierka priehradky na batérie pomocou nechtu.
Vyberte pouzitd batériu, ak tam je.

2. Pripravte sinovu batériu. Odstrante ochrannu foliu na aktivaciu
batérie. Pockajte 2 mindty pred vlozenim batérie do nacuvacieho
pristroja.

3. Vlozte novud batériu s pozitivnou stranou v spravnejpolohe. Batériu h ’_
vkladajte vzdy do batériovych dvierok: nikdy nie priamo do Dy
nacuvacieho pristroja. Opatrne zatvorte batériové puzdro.




POZNAMKA: Pouzivajte vzdy nové batérie zinok-vzduch, ktoré majd minimalnu Zivotnost
jedenrok.

V nocivypnite nac¢lvacipristroja Uplne otvorte batériové puzdro, aby sa mohla vyvetrat vihkost a
na predlZenie Zivotnostinacdvacieho pristroja.

Ak nacuvaci pristroj ¢asto straca spojenie s bezdrétovym prislusenstvom, skontaktujte s svojim
Specialistom na nacuvacie pristroje kvolizoznamu batérii s nizkou impendanciou.

Majte so sebou nahradné batérie.

Varovania tykajldce sa batérie

VYSTRAHA: Batérie obsahuju nebezpeéné latky a maliby sa likvidovat opatrne s ohladom na
Vasu bezpecnost a zivotné prostredie. Upozoriujeme:

1. DrZte batérie mimo domacich zvierat, detia mentalne znevyhodnenych oséb.

2. NEDAVAJTE sibatérie do Ust. Okam?Zite sa porad'te s lekdrom v pripade prehltnutia
batérie, lebo mozu poskodit Vase zdravie.

3. Nepokisajte sa znovu nabit batérie (zinok-vzduch), ktoré nie sd Specificky uréené ako
nabijatelné, kedZe z nich mézu uniknut latky alebo mézu explodovat.

4. NEPOKUSAJTE sa likvidovat batérie ich spalenim.
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5. Pouzité batérie su skodlivé pre zivotné prostredie. Zlikvidujte ich v sulade s miestnymi
predpismialebo ich vratte svojmu Specialistovina naclvacie pristroje.

6. Vzaujme Setrenia energie batérie vypnite nacuvacie pristroje, ked' sa nepouzivajd.

VYSTRAHA: Z batériiméze vytiect tekutina. Vyberte batérie, ak svoje nacivacie pristroje
dlhsie nepouzivate.

VYSTRAHA: Ak batérie nie st vlozené spravne, pristrojnebude fungovat a batérie sa mézu
zohriat. V takomto pripade vyberte batérie.

POZNAMKA: Pouzivajte vzdy nové batérie zinok-vzduch, ktoré maji minimalnu Zivotnost
jedenrok.

Varovanie na nizky stav nabitia batérie
Ked maju batérie nizky stav nabitia, Vase naclvacie pristroje znizia hlasitost a kazdych 15 minut
zahraju melddiu, az kym sa batérie Uplne nevybiju a pristroje sa nevypnu.

Indikator nizkeho stavu batérie pri parovani's bezdrétovym prislusenstvom
(volitelné)
Batérie sa vybijd rychlejsie, ked pouzivate bezdrdtoveé funkcie, ako napriklad priamy streaming zo

svojho smartfonu alebo streaming zvuku z televizie pomocou TV streamera. Ked'sd batérie vybité,
podpora niektorého bezdrotového prislusenstva sa vypne. PIna funkénost bude obnovena po
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vlozeninovejbatérie. V tabulke nizsie je uvedené, ako sa menifunkénost podla stavu nabitia

batérie.
Stav nabitia Signal Nacuvacipristroj | Dialkové Streaming
batérie ovladanie
Plne nabita v v v
Nizky stav Jm v v X
Vybita (potrebna Jddo v X X
vymena batérie)
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Umiestnenie nacuvacich pristrojov do usi

Rozpoznanie pravého naclvacieho pristroja od lavého
Ak mate dva naclvacie pristroje, je dolezité, aby ste ich vedelirozlisit.

Vas pravy nacuvacipristrojbude mat vzdy €erventi znacku alebo vonkajsok a lavy nactvacipristroj
bude mat modra znacku alebo vonkajsok.

Vlozte nacdvacie pristroje
VloZte zvukovodové naclvacie pristroje Completely-In-The-Canal (CITC) a
In-The-Ear (ITE)

1. Drzte naclvacipristrojmedzi palcom a ukazovakom, bud nad, alebo
pod alebo na obidvoch stranach.

2. Umiestnite ¢ast s vyvodom zvuku do zvukovodu. Otacajte vrchnd
¢ast usnejkoncovky jemne dozadu a dopredu, aby sa zasunula za
zahyb kozZe nad zvukovodom.

3. Vlozte naclvaci pristroj do zvukovodu. Otvaranie a zatvaranie Ust
moze ulahdit vkladanie.

13



Experimentovanim mézete ndjst jednoduchsispdsob. Prispravnom vlozeni by nacivacie pristroje
malisediet tesne a pohodlne.

POZNAMKA: Mbdze poméct, ked budete potas vkladania opa¢nou rukou tahat ucho hore a
smerom von.

VloZte Mic-In-Helix (MIH)

1.

Drzte nacdvaci pristroj medzi palcom a ukazovakom.
Umiestnite ¢ast s vyvodom zvuku do zvukovodu.

Jemne tocte a tlacte nac¢uvaci pristrojdo ucha. Otvaranie a
zatvaranie Ust moéze ulahcit vkladanie.

Jemne zatlacte mikroféon do zahybu ucha a davajte pozor, aby boli
hadicky na mieste.
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Vybratie na¢lvacich pristrojov z usi

Vyberte nacdvacie pristroje Mic-In-Helix (MIC) a Completely-In-Canal (CIC)
1. Drzte vytahovacisilénik s palcom a ukazovakom a tahajte von.

2. Drzte okraje nacuvacieho pristroja palcom a ukazovakom a tahajte
von, pritom jemne tocte ruku dopredu.

Vyberte naclvacie pristroje In-The-Canal (ITC) a In-The-Ear (ITE)

1. Drzte okraje na¢uvacieho pristroja palcom a ukazovakom.

2. Tahajte von, pritom jemne tocte ruku dopredu. (

f POZOR: Nikdy sa nepokuisajte zmenit tvar nac¢lvacieho pristroja alebo hadiciek.
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Pouzivanie nac¢dvacich pristrojov

Obsluha nacdvacich pristrojov

Ovladanie hlasitosti (ak existuje) Vam umoznuje prispésobit hlasitost svojich nacdvacich pristrojov
podla seba.

1. Nazvy3enie hlasitostistlacte +. ._(j_.)

2. Naznizenie hlasitostistlacte -. @ ‘@‘

Prizmene hlasitosti zareaguje nacuvaci pristroj pipnutim. Ked' dosiahnete hornut alebo dolnu
hranicu, nacdvaci pristroj zareaguje hlbokym pipnutim.

POZNAMKA: Ak mate dva na&ivacie pristroje s aktivovanou funkciou synchronizovaného
ovladania hlasitosti, Uprava hlasitostina jednom nacivacom pristroji sa automaticky
zopakuje na druhom nacuivacom pristroji. Ked' zmenite hlasitost na jednom z nac¢uvacich
pristrojov, zareaguje jednym alebo viacerymi pipnutiami. Nasleduje pipnutie na druhom
nacdvacom pristroji.

Ak Vase nacuvacie pristroje podporuju bezdrotové dialkové ovladanie, mozete pouzit
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podporené dialkové ovladanie alebo aplikaciu vsmartfone na dpravu napr. hlasitosti.

Tladitko (volitelné)

Vas nacuvaci pristrojma tlacitko, ktoré Vam umoznuje pouzit az Styrirézne nacivacie programy. V
zozname na 2. strane sa uvadza, ktoré programy su aktivované.

1. Stlacte na tlacidlo programu pre zmenu programov.

2. Budete pocute jedno alebo viac pipnuti. Pocet pipnutisignalizuje, ktory program ste vybrali
(jedno pipnutie = program jedna, dve pipnutia = program dva atd").

3. Ked nacuvacie pristroje vypnete a opat zapnete, zapnu sa vzdy v prednastavenom nastaveni
(program jedna a prednastavena hlasitost).

POZNAMKA: Ak mate dva nacivacie pristroje s aktivovanym tlac¢itkom synchronizacie,
Uprava hlasitostina jednom nacdvacom pristroji sa automaticky zopakuje na druhom
nacdvacom pristroji. Na druhom nacdvacom pristroji nasleduje rovnaky pocet potvrdzovacich
pipnuti. Toto tlacitko synchronizacie mozno nakonfigurovat tak, aby jedna strana zvySovala
hlasitost a druha strana znizovala hlasitost. Zmeny hlasitosti jedného nactvacieho pristroja
sa zopakuje na druhejstrane, aby boli irovne hlasitosti rovnaké.
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Telefénna cievka

(Volitelné len pre modely ITC-DWT, ITE-DWT, MIH-WT)

Vas nacuvaci pristrojmoze mat telefonnu cievku. Program telefénnej cievky méze pomdct zlepsit
porozumenie recis telefénmikompatibilnymis nacdvacimipristrojmi (HAC) a v divadlach, kinach,
kostoloch atd’, kde je nainstalovand indukéna slucka.

Ked'vyberiete program telefonnejcievky, Vas nacivaci pristroj zachytdva signaly z indukénej slucky
alebo telefonu HAC. Vas Specialista na naclvacie pristroje moze aktivovat program telefénnej
cievky.

@ POZNAMKA: TelefrAna cievka nemoze fungovat bez indukénejslucky alebo telefénu HAC.

POZNAMKA: Ak mate tazkosti pocut s indukénou sluckou, poproste svojho na nacdvacie
pristroje o Upravu programu.

POZNAMKA: Ak nemate iadny zvuk od naclvacich pristrojov v nacuvacej slucke a aktivnom
programe telefénnejcievky, systém nacuvacejsluc¢ky mozno nie je zapnuty alebo nefunguje
spravne.
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POZNAMKA: Zvuk zo slucky a mikrofénov nacavacich pristrojov mézete spojit podla svojich
preferencii. Opytajte sa svojho Specialistu na nac¢lvacie pristroje, ¢i by to mohlo byt pre Vas
uzito¢né.

Systém induk&nych sluciek
Na pouzitie systému indukcnej slucky vykonajte tieto kroky:
1. Prepnite svojnacivacipristrojna program telefénnejcievky.

2. Najdite sidobré miesto. Prijem nie je Cisty Gplne vsade, zavisi od indukcnej slucky. Hladajte
znacky alebo sindjdite iné miesto.

3. Vpripade potreby prispoésobte hlasitost.

4. Ked odchadzate, prepnite na program 1.

Pouzivanie programu telefAingj cievky

Na pouzivanie programu telefénnej cievky so systémamiindukénych sluciek vykonajte tieto kroky:
1. Prepnite svoje naclvacie pristroje na program telefiinej cievky.

2. Najdite sidobré miesto. Prijem nie je Cisty Uplne viade, zavisi od indukénejslucky. Hladajte
znacky alebo sinajdite iné miesto.

3. Vpripade potreby prispoésobte hlasitost.
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4. Ked odchadzate, prepnite na preferovany program.

Telefon HAC

Niektoré smartfény st kompatibilné s nacavacimi pristrojmi (HAC). Telefén HAC zriadimalu
nacuvaciu slucku, ku ktorejsa mézu pripojit Vase naclvacie pristroje. Telefonna cievka zistisignal
telefénu HAC a premeniho na zvuk.

Na pouzitie telefénu HAC vykonajte tieto kroky:

1. Prepnite svojnacuvacipristrojna program Telecoil (Telefénna cievka).

2. Zoberte telefén a zavolajte alebo odpovedajte na telefonat.

3. Drzte telefon blizko na¢dvacieho pristroja a natocte ho jemne smerom von.

4. Pocuvajte vyzvanaciton a hybte telefénom pre ¢o najlepsiprijem.

5. Vpripade potreby prispoésobte hlasitost.

6. Ked ukoncite telefonat, prepnite na svoj preferovany program.
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@ POZNAMKA: Ak ma telefon slaby telecievkovy signal, pouzite program mikrofénu. Na
zamedzenie piskania nedrzte sldchadlo prilis blizko ucha.

POZNAMKA: Poproste svojho $pecialistu na nacuvacie pristroje, aby aktivoval telecievkovy
program vo Vasich nac¢uvacich pristrojoch.

POZNAMKA: Ak vidite na boxe ,M3“ ,M4“ T3“alebo,T4“ smartfon je HAC. Akje pre vas
narocné ziskat dobry vysledok pocas pouzivania svojho smartfonu, Vas Specialista na
nacuvacie pristroje Vam poradio dostupnom bezdrétovom prislusenstve na zlepsenie
nacuvacich schopnosti. Poproste svojho Specialistu na nacdvacie pristroje pre starostlivost o
sluch o rady tykajuce sa smartféonov HAC.

PouZzivanie telefénu
Vase nacdvacie pristroje Vam umoznuju pouzivat telefén ako zvycajne.
Najdenie optimalnej pozicie na drzanie telefénu simoze vyzadovat prax.

Tieto ndvrhy mézu pomaoct:

1. Vzavislostiod Vasho stavu nastavenia a pocutia drzte telefon pri
zvukovode alebo ho drzte blizko mikrofénov nacdvacich pristrojov, ako
je znazornené.

2. Vpripade piskania skiste par sekind podrzat telefon v rovnakej pozicii, kedze nacivaci pristroj
mozno odstrani piskanie.
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3. Drzanie telefonu mierne od ucha méze tiez zastavit pripadné piskanie.

POZNAMKA: V zavislosti od Vasich individualnych potrieb méze Vas $pecialista na nacivacie
pristroje aktivovat program specificky na pouZivanie telefénu.
PouZivanie nac¢dvacich pristrojov s iPhone, iPad a iPod touch (volitelné)

Vase nacuvacie pristroje si Made for iPhone, iPad and iPod touch, ¢o umoziuje priamy audio
streaming a ovladanie z tychto pristrojov.

Streaming z Android™ smartfénu

Niektoré Android smartféony moézu zvuk streamovat priamo do Vasich nacuvacich pristrojov. Vase
zariadenie musimat Android 10 alebo novsia musimat aj funkciu Android Streaming for Hearing
Aids.

POZNAMKA: Kvéli pomoci priparovania pouzivani tychto produktov s naivacimi pristrojmi
sa skontaktujte s Vasim Specialistom na naclvacie pristroje.
Mobilné telefény

Vas naclvadi pristroj splia najprisnejsie medzindrodné normy pre elektromagnetick
kompatibilitu. Pripadné rusenie mdze byt spdsobené Vasim konkrétnym mobilnym telefénom
alebo Vasim poskytovatelom bezdrétovych telefénnych sluzieb.
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POZNAMKA: Ak je pre Vas narocné ziskat dobry vysledok pocas pouzivania svojho
mobilného telefonu, Vas Specialista na nacuvaciepristoje Vam poradio dostupnom
bezdrétovom prislusenstve na zlepsenie naclvacich schopnosti.
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RozSirené moznosti

Phone Now (volitelné)

Umiestnenim magnetu na telefonny prijimac sa Vase nacuvacie pristroje automaticky prepnu do
programu telefonovania, ked'je prijimac blizko ucha. Ked oddialite prijimac od ucha, nacuvacie
pristroje sa automaticky vratia do predchadzajiceho nacdvacieho programu.

POZNAMKA: Poproste Vasho épecialistu na nacivacie pristroje, aby aktivoval Phone Now
ako jeden z Vasich programov.
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Umiestnite Phone Now magnet.

Umiestnite magnet na telefénny priimac na umoZznenie prevadzky funkcie Phone Now. Pre
spravne umiestnenie magnetu:

1. Dokladne vycistite telefén. 2. Odstrante foliuz magnetu. 3. Umiestnite magnet.

‘ S

POZNAMKA: Ak nie ste spokojny/a so silou Phone Now, mézete premiestnit magnet alebo
pridat dalsie magnety.

Pred umiestnenim magnetu na telefén alebo mobilny telefén, pouzite odpordcany Cistiaci
prostriedok na vycistenie telefénu.

Pouzivanie Phone Now
1. Zdvihnite teleféon k uchu.
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2. Ked budete pocut kratku melddiu, program telefonovania je aktivny.

POZNAMKA: Mozno budete musiet trochu posunut telefonny reproduktor, aby ste nasli
najlepsiu polohu pre spolahlivd aktivaciu Phone Now a dobré pocutie na teleféne.

Ked maju Vase nacuvacie pristroje aktivovanu funkciu Comfort Phone, nacivaci pristrojna
uchu bez telefénu automaticky znizi hlasitost.

Poproste Vasho Specialistu na nacdvacie pristroje, aby aktivoval Phone Now ako jeden z
Vasich programov.

Nezakryvajte otvor reproduktoru magnetom.

Ak program nefunguije k Vasej spokojnosti, posunutie magnetu na ind poziciu méoze zlepsit
jednoduchost pouzivania a pohodlie pocas hovoru.

Ak sa nacdvacie pristroje neprepnu vzdy na program telefonovania, mézete magnet
presunutalebo mézete pridat dalsie magnety.

Pouzivajte odporucany Cistiaci prostriedok.

A Phone Now varovania

1.V pripade prehltnutia magnetu okamzite vyhladajte pomoc zdravotnickeho pracovnika.
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2. Drzte magnety mimo dosahu domacich zvierat, detia ludis mentalnym postihnutim. V
pripade prehltnutia magnetu vyhladajte pomoc zdravotnickeho pracovnika.

3. Magnet méze ovplyvnit niektoré zdravotnicke pristroje alebo elektronické systémy. Vyrobca
magneticky citlivych pristrojov (napr. kardiostimulatorov) by vam mal poradit o vhodnych
bezpecnostnych opatreniach pripouzivaninacivacieho pristroja a magnetu blizko takéhoto
zdravotnickeho pristroja alebo elektronického systému. Ak vyrobca nevie vydat vyhlasenie,
odportic¢ame drzat magnetalebo telefon vybaveny magnetom 30 cm (12”) od magneticky
citlivych pristrojov (napr. kardiostimulatorov).

A Phone Now preventivne opatrenia

e AkzaZzivate Castu stratusignalu alebo Sum pocas hovorov, presunte magnet na iné miesto na
telefénnom prijimaci.

¢ Pouzivajte len originalne magnety od vyrobcu.

Letovy rezim (volitelné)

Vas nacuvaci pristroj vam umoznuje ovladat ho zo smartfénu alebo dialkovym ovladac¢om. V
niektorych oblastiach vsak mozno budete musiet vypnit bezdrétovi komunikaciu.
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Privstupe do lietadla alebo do oblasti, kde si zakazané RF vysielace, sa musibezdrétova
funkcia vypnut.

Vykonajte tieto kroky na vypnutie bezdrotového rezimu:

1. Prekazdynacuvacipristrojotvorte a zatvorte (otvorte-zatvorte, otvorte-zatvorte, otvorte-
zatvorte) batériové dvierka trikrat v priebehu 10 sekund.

2. Dvojité zvukové signaly na desat sekidnd (;zs353atd’) signalizujd, Zze Vas nacuvaci pristrojje v
letovom reZime.

Vykonajte tieto kroky na zapnutie bezdrotového rezimu:
1. Prekazdy nacuvacipristrojraz otvorte a zatvorte batériové dvierka.
2. Vase nacuvacie pristroje budu v bezdrétovom rezime po 10 sekundach.

POZNAMKA: Obidva nacvacie pristroje musia byt nastavené do Letového rezimu ajs
povolenou funkciou synchronizacie.

Po obnovenibezdrotovejfunkcie je délezité pockat dalsich 15 sekind pred opatovnym otvorenim a
zatvorenim batériovych dvierok z akéhokolvek dévodu. Letovy rezim sa obnovi, pokial bude pristroj
vypnuty a zapnuty pocas tychto 15 sekdnd.
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PouZivanie Vasich nacdvacich pristrojov s aplikdciami smartfénu (volitelné)
Nase aplikacie pre mobilné zariadenia su uréené na pouZzitie s nasimibezdrétovyminacivacimi
pristrojmi. Aplikacie pre mobilné zariadenia odosielaju a prijimajd signdly z nacdvacich pristrojov
prostrednictvom mobilnych zariadeni.

¢ Nevypinajte notifikacie aplikacie.

e InStalujte aktualizacie, aby aplikacia fungovala spravne.

¢ Pouzivajte aplikaciu s nacdvacimi pristrojmirovnakého vyrobcu. Nenesieme ziadnu
zodpovednost, ak sa aplikacia pouziva s inyminaclvacimi pristrojmi

e Akchcete tlacenu verziu ndvodu na pouzivanie aplikacie pre smartfony, chodte na nasu
webovu stranku alebo sa spojte so zakaznickym servisom.

POZNAMKA: Kvéli pomoci priparovania pouzivani tychto produktov s na&vacimi pristrojmi

sa skontaktujte so svojim Specialistom na nacuvacie pristroje alebo navstivte nasu podpornu
stranku.
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POZNAMKA: Ak Vas Android smartfén so zapnutym Bluetooth® nestreamuije priamo do
Vasich nacuvacich pristrojov, mdzZete odpovedat na telefonaty, ak ho pouzivate ReSound
Phone Clip+.

ReSound Assist (volitelné)

Ked'ste sa prihlasilina pouzivanie ReSound Assist dostupné s Vasiminactvacimi pristrojmi,
mozete sinechat svoje nacuvacie pristroje nastavit dialkovo bez toho, aby ste museliist k svojmu
Specialistovina nacdvacie pristroje: staciVam inteligentné zariadenie s aktivovanym internetom.
To Vam umoznuje zaZit nevidanu volnost a flexibilitu:

1. Poziadajte o pomoc dialkovo na prispésobenie nactvacich pristrojov pre seba.

2. Udrziavajte sinacuvacie pristroje aktualizované s najnovsim softvérom na zaistenie ¢o
najlepsich vysledkov.

@ POZNAMKA: Vase naclvacie pristroje sa pocas instalacie a aktualizacie vypnu.

Pre optimalne vysledky davaje pozor na to, aby boli naclvacie pristroje pripojené k aplikacii
ReSound Smart 3D™ a aby boli blizko smartfénuiPhone, iPad, iPod touch alebo Android, skor ako
pouZijete zmeny.
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Tato sluzba funguje len vtedy, ked'je VasSe inteligentné zariadenie pripojené k internetu. Vas
Specialista na na¢uvacie pristroje Vam poskytne informacie o tejto mozZnostia o tom, ako to

funguje s ReSound Smart 3D™ aplikaciou.
# Download on the GETITON
@& AppStore " Google Play
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Cistenie a idrzba nacdvacich pristrojov

Denna ddrzba

POZNAMKA: Je dblezité, aby ste svoje naclvacie pristroje udrziavali ¢isté a suché. Kazdy
den vycistite naclvacie pristroje pomocou makkejutierky alebo tkaniny. Aby ste zabranili
poskodeniu spdsobent vlhkostou alebo nadmernym potenim, odportca sa pouzivanie
susiaceho boxu.

POZNAMKA: Na ¢istenie nacuvacich pristrojov nepouzivajte alkohol aniiné rozptstadla,
poskodila by sa ochranna vrstva.

Vymena cerumenovych filtrov

Nacuvacie pristroje vyrobené na mieru mézu mat cerumenové filtre, ktoré ich chrania pred usnym
mazom a vlhkostou. Odporuca sa ich vymena podla potreby.

Vymena filtrov HF3 na ochranu pred uSnym mazom

1. Ocistite kefkou oblast cerumenového plzdra, pricom tento vyvod smeruje nadol.

2. VlozZte zavitovy koniec nastroja na vymenu filtrov do pouZitého filtra a jemne otocte vsmere
hodinovych ruciciek.

3. Jemne tahajte, az kym nevyberiete pouzity filter.
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Zahod'te pouzity filter do otvoru v sade filtrov jeho zatlacenim do stredu, posunte ho na koniec
otvoru a tahajte, az kym nie je filter zlikvidovany.

Otocte nastrojna vymenu filtra, najdite v sade novy filter a zatlacte koniec nastroja do stredu
taniera.

Jemne vytiahnite novy filter zo sady.
Zarovnajte novy filter s cerumenovym puzdrom.

Zatlacte novy filter do otvoru a stcasne tahajte a kyvte dopredu dozadu, az kym nebude novy
filter na mieste.

Vymieriajte filtre na ochranu pred usnym mazom

1.

Ked' chcete vybrat stary filter, vlozte stranu nastroja na vyberanie filtra do pouzitého filtra tak,
aby sa nasada nastroja dotykala kraju filtra. Pomaly vytiahnite cerumenovy filter.

Na vlozenie nového filtra jemne zatlacte stranu ndstroja na vymenu filtra kolmo do dierky
vystupu zvuku, az kym nie je vonkajsi krizok zarovno s vonkajsou stranou reproduktora.
Vytiahnite nastrojrovno, novy cerumenovy filter zostane na mieste.

POZNAMKA: Zatlaenim nového filtra plochou stranou nastroja na vymenu cerumenovych
filtrov zabezpecite spravne umiestnenie filtra.

Ak pouZivate pre svoje naclvacie pristroje iny typ filtra, alebo ak Vase nacuvacie pristroje
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nepouzivaju filter, skontaktujte sa so svojim Specialistom na nacivacie pristroje kvoli
poradenstvu.

é POZOR: PouZivajte len originalne spotrebné diely od vyrobcu napr. cerumenové filtre.

Starostlivost a Udrzba

Dodrzujte rady nizsie, aby sa Vam nacivacie pristroje pouzivali ¢o najlepsie a prediziliste ich
zivotnost.

1.

2.

Udrzujte svoje naclvacie pristroje vzdy suché a Cisté.

Ked' nacuvacie pristroje nenosite, otvorte dvierka priehradky na batériu, aby sa mohli pristroje
susit.

Po pouzitiutrite nacuvacie pristroje makkou utierkou na odstranenie mastnoty a vlhkosti.

Nenoste naclvacie pristroje, ked nanasate kozmetiku, parfum, produkty po holeni, sprejna
vlasy, mlieko na opalovanie a pod. Mézu sfarbit nac¢ivaci pristrojalebo sa moézu dostat do
nacuvacieho pristroja a spésobit poskodenie.

Neponarajte nacuvacie pristroje do ziadnej tekutiny.

Drzte svoje nacuvacie pristroje vzdy mimo nadmerného tepla a priameho slne¢ného ziarenia.
Vysoka teplota modze zdeformovat plzdro, poskodit elektroniku a pokazit povrch.
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7. Ked nosite nacuvacie pristroje, neplavajte, nesprchujte sa aninechodte do parnejsauny.
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Bezdrdtové prisluSenstvo

ReSound bezdrétovy ekosystém obsahuje komplexny sortiment integrovaného bezdrotového
prislusenstva. Takto mbzete ovladat a streamovat vysoko kvalitny stereofénny zvuk a re¢ priamo
do Vasich nacdvacich pristrojov.

Nizsie ndjdete zoznam dostupného bezdrétového prislusenstva:

¢ ReSound TV Streamer 2 Vam umoznuje streamovat zvuk z televizie a prakticky akéhokolvek
iného audio zdroja do Vasich nacuvacich pristrojov v hlasitosti, aka Vam vyhovuje.

e ReSound Dialkové ovladanie Vam umoznuje prispdsobit hlasitost, stimit nacdvacie pristroje a
zmenit programy.

¢ ReSound Remote Control 2 Vam umoznuje prisposobit hlasitost alebo stlmit nacdvacie
pristroje, zmenit programy a vidiet vSetky nastavenia prehladne na displeji.

¢ ReSound Phone Clip+ streamuje telefonické konverzacie a stereo zvuk priamo do obidvoch
nacuvacich nastrojov a funguje aj ako jednoduché dialkové ovladanie.

¢ ReSound Micro Micje mikrofén pre priatela alebo kolegu, ktory sa nosina tele. Znacne
zlepsuje zrozumitelnost reciv hluénych prostrediach.
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¢ ReSound Multi Micfunguje ako ReSound Micro Micale funguje ajako stolovy mikrofén,
pripdja sa k slucke a systémom FM, a ma vstup pre mini-jack na streamovanie zvuku z pocitaca
alebo prehravaca hudby.

POZNAMKA: Poproste Vasho épecialistu na nacivacie pristroje pre dalsie informécie o
sortimente bezdrotového prislusenstva ReSound .

Na pouzivanie bezdrétovejfunkcie pouZivajte len bezdrétové prislusenstvo ReSound . Dalsie
rady najdete v navode na pouzivanie prislusného bezdrétového prislusenstva ReSound .
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Riadenie tinnitusu

Tinnitus Sound Generator modul

Vas nacuvaci pristrojobsahuje modul Tinnitus Sound Generator (TSG), €o je nastroj, ktory generuje
zvuky pouzivané v programoch na riadenie tinnitusu na do¢asnu Glavu od tinnitusu. Modul TSG vie
generovat zvuky prispdsobené konkrétnym terapeutickym potrebam a Vasim osobnym
preferenciam podla stanovenia lekara, audioléga alebo odbornika pre starostlivost o sluch. V
zavislostiod zvoleného programu nacuvacieho pristroja a prostredia, v ktorom ste, budete niekedy
pocut terapeuticky zvuk podobajucisa suvislému alebo kolisavému Sumu.

Indikdcie pre pouzivanie modulu TSG - (len USA)

Modul Tinnitus Sound Generator je nastrojna generovanie zvukov, ktoré sa pouzivaju v programe
na riadenie tinnitusu s cielom docasne pomoct pacientom s tinnitusom. Cielova populacia st
hlavne dospeliod 18 rokov. Tento produkt sa méze pouzivat aju detiod 5 rokov.

Modul Tinnitus Sound Generator je urCeny pre zdravotnickych pracovnikov, ktorilieCia pacientov s

tinnitusom, ako ajbezné poruchy sluchu. Nastavenie modulu Tinnitus Sound Generator musi
vykonat odbornik pre starostlivost o sluch, ktory sa zdcastnuje na programe riadenia tinnitusu.
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Pokyny na pouZivanie pre TSG modul

Opis pristroja

Modul Tinnitus Sound Generator (TSG) je softvérovy nastroj, ktory generuje zvuky pouzivané v
programoch na riadenie tinnitusu na docasnu ulavu od tinnitusu.

Vysvetlenie fungovania pristroja

Modul TSG je generator frekvenéne a amplitidovo tvarovaného bieleho sumu. Urover signalu
Sumu a charakteristiku frekvencie mozno prispdsobit konkrétnym terapeutickym potrebam podla
stanovenia lekara, audioldéga alebo pre Specialistu na nacuvacie pristroje.

Va&s lekar, audiolég alebo Specialista na nacdvacie pristroje méze modulovat generovany Sum, aby
bol prijemnejsi. Sum sa potom mébze podobat napriklad na lamajuce sa viny na pobrezi.

Urover a rychlost moduldcie mo?no takisto nakonfigurovat podla Vasich preferenciia potrieb. Vas
Specialista na nac¢uvacie pristroje mdze aktivovat dalsiu funkciu, aby ste simohlivybrat
preddefinované zvuky, ktoré simuluju zvuky prirody, ako napriklad lamajuce sa viny alebo tecuca
voda.

Ak mate dva naclvacie pristroje, ktoré podporujd synchronizaciu ear-to-ear, Vas specialista na

nacuvacie pristroje Vam moze aktivovat tuto funkciu. Spdsobito, Ze Tinnitus Sound Generator
synchronizuje zvuk v obidvoch nacuvacich pristrojoch.

39



Ked' vas tinnitus rusilen v tichych prostrediach, vas lekar, audioldg alebo Vas Specialista na
nacuvacie pristroje mdze nastavit TSG modul, aby ho bolo pocut len v takychto prostrediach.
Celkovu Groven zvuku mozno upravovat prostrednictvom ovladania hlasitosti. Vas lekar, audiolég
alebo Specialista na nac¢uvacie pristroje s Vamiprekonzultuje pouzitie ovladania hlasitosti.

V pripade nacuvacich pristrojov s aktivovanou funkciou synchronizaciou ear-to-ear, méze Vas
Specialista na nac¢uvacie pristroje aktivovat aj synchronizaciu monitorovania prostredia, takze TSG
Urover Sumu bude automaticky prispésobena naraz v obidvoch nacuvacich pristrojov podla trovne
hluku pozadia. KedZe nacuvaci pristrojma ovladanie hlasitosti, Groven hluku pozadia, ktoru
monitoruje naclvaci pristroj, a ovladanie hlasitosti mozno navyse pouzit simultanne na
prispdsobenie Urovne generovaného Sumu v obidvoch nacdvacich pristrojoch.

Vedecké tedrie, ktoré su zakladom tohto pristroja

Modul TSG obohacuje zvuk s cielom obklopit zvuk tinnitusu neutralnym zvukom, ktory sa lahko
ignoruje. Obohatenie zvuku je dolezita sucast vacsiny postupov na riadenie tinnitusu, ako je
napriklad lie¢ba TRT (Tinnitus Retraining Therapy).

Na podporenie zvyknutia sina tinnitus musi byt pocutelny. Idealna trover modulu TSGby preto
mala byt nastavena tak, aby zac¢ala splyvat s tinnitusom a poculi ste tinnitus a aj pouzity zvuk.

Vo vacsine pripadov mozno modul TSG nastavit aj na zamaskovanie zvuku tinnitusu, ¢o poskytne
docasnu ulavu vdaka prijemnejsSiemu a ovladatelnému zdroju zvuku.
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TSG ovladanie hlasitosti

Odbornik pre starostlivost o sluch nastavigenerator zvukov na Specifickd Urover hlasitosti. Po
zapnutigeneratora zvukov bude hlasitost vtomto optimalnom nastaveni. Preto by nemalo byt
potrebné ruc¢ne ovladat hlasitost. Ovladanie hlasitosti viak poskytuje moznost prispdsobenia
hlasitostialebo mnozstvo stimulov podla preferencii pouzivatela. Hlasitost generatora zvukov pre
tinnitus mozno prispésobovat vramcirozsahu stanoveného Specialistom na nacuvacie pristroje.

Ovladanie hlasitostije volitelna funkcia v module TSG pouzivana na prispésobenie Urovne vystupu
generatora zvukov.

PouZivanie TSG s aplikaciami pre smartfény

Ovladanie generatora zvukov pre tinnitus cez tlacitka nacivacich pristrojov mozno zlepsit
prostrednictvom bezdrétového ovladania z TSG ovladacej aplikacie na smartfone alebo mobilnom
zariadeni. Tato funkcia je dostupna v podporovanych nac¢uivacich pristrojoch, ked Specialista na
nacuvacie pristroje aktivoval funkciu TSG pocas nastavovania nac¢lvacieho pristroja.

POZNAMKA: Na pouzivanie aplikaciiv smartféne musia byt naclvacie pristroje pripojené k
smartfonu alebo mobilnému zariadeniu.

Technické Specifikacie
Technolégia audio signalu

Digitalne.

41



Dostupné zvuky

Signal bieleho Sumu moZzno upravit s tymito konfiguraciami: Signal bieleho Sumu méze byt
amplitidovo modulovany s hibkou Utlmuaz 14 dB.

Horna priepust Dolna priepust
500 Hz 2000 Hz
750 Hz 3000 Hz
1000 Hz 4000 Hz
1500 Hz 5000 Hz
2000 Hz 6000 Hz
- 8000 Hz

A Predpisané pouzivania Tinnitus Sound Generatornacuvacieho pristroja
Mal by sa TSG pouzivat tak, ako predpisal vas lekar, audiolég alebo odbornik pre starostlivost o
sluch. Aby predislo trvalému poskodeniu sluchu, maximalne denné pouzivanie musibyt vsilade s

Uroviiou generovaného zvuku.

Ak potrebujete zmenit hodnotu TSG, sa spojte s Vasim Specialistom na nacuvacie pristroje.
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Ak sa u Vas objavia vedlajsie Ucinky pri pouzivani pristroja, ako st zavrat, nevolnost, bolestihlavy,
pocit zhorsenia sluchovych funkcii, musite prerusit pouZivanie pristroja a navstivit Vasho lekara.

Detia fyzicky alebo dusevne postihnutiuzivatelia budu potrebovat zaskolenie od audioldga,
Specialistu na nacuvacie pristroje, alebo opatrovnika, na vkladanie a vyberanie pristroja s TSG
modulom.

DolezZity oznam pre pripadnych pouZivatelov generatoru zvukov

Tinnistus maskeér je elektronické zariadenie uréené na generovanie zvuku prednastavenejhlasitosti
a moduldacie aby ucinne maskovalo vnutorné zvuky ucha - tinnitus. Pouziva sa ajako pomaécka pri
pocutiexterného hluku a reci.

Dobry zdravotnicky postup sivyZzaduje, aby osobu s tinnitusom pred pouzivanim tinnitus generatora
vySetril licencovany lekar (najlepsie lekar Specializovany na choroby ucha). Licencovanilekari, ktorf
sa Specializuju na choroby ucha, sa ¢asto nazyvaju otolaryngolégovia, usnilekarialebo
otorinolaryngolégovia.

Cielom lekarskeho vySetrenia je uistit sa, Ze budl odhalené vsetky zdravotné vady, ktoré by monhli
ovplyvnit lie¢bu nacdvacim pristrojom alebo zvukovym generatorom.

Generator zvuku je ndstroj na vytvaranie zvukov, ktoré sa maju pouzivat vyhradne po poradenstve
a/alebo v programe na riadenie tinnitusu, aby ulavil pacientom trpiacim tinnitusom.
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A Tinnitus Sound GeneratorVarovania

1. Generatory zvukov by sa mali pouzivat len spdsobom predpisanym Vasim odbornikom pre
starostlivost o sluch.

2. Generatory zvukov nie st hracky a maliby sa drzat mimo dosahu vsetkych, ktori by simohli
spdsobit zranenie (najma detia domace zvierata).

3. Generatory zvukov mézu byt nebezpecné, ak sa pouzivaju nespravne.

A Tinnitus Sound Generator Preventivne opatrenia

1. Vpripade nejakych vedlajsich Gc¢inkov z pouZivania generdtora zvukov, ako napriklad zavrate,
nevolnost, bolestihlavy, vnimané zniZzenie sluchovej funkénostialebo zvysenie vnimania
tinnitusu, by ste mali prestat pouzivat generator zvukov a vyhladat lekarske vysetrenie.

2. Prestante pouzivat generdtor zvukov a ¢o najrychlejSie sa obratte na licencovaného lekara, ak
mate nieco z tohto:

a. Viditelnd vrodena alebo traumaticka deformacia ucha.
b. Histdria aktivnejdrenaze ucha pocas predchadzajucich 90 dni.

c. Historia nahlejalebo rychlo napredujucejstraty sluchu pocas predchadzajicich 90 dni.
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g.

Aktivne alebo chronické zavraty.

. Jednostranna strata sluchu s nahlym alebo nedavnym zaciatkom pocas predchadzajucich

90 dni.

Viditelny dékaz znacného hromadenia usného mazu alebo cudzieho predmetu vo
zvukovode.

Bolest alebo nepohodlie v uchu.

Prestante pouZivat generator zvukov a ¢o najrychlejSie sa obratte na licencovaného lekara, ak
zazivate zmeny vnimania tinnitusu, nepohodlie alebo prerusované vnimanie reci pocas
pouzivania Tinnitus Sound Generator.

Ovladanie hlasitostije funkcia v module TSG pouzivana na prispdsobenie Urovne vystupu
generatora zvukov. Na zamedzenie pouZivaniu pediatrickymipouzivatelmialebo pouZivatelmi
s fyzickym alebo mentalnym postihnutim musibyt ovladanie hlasitosti nakonfigurované len na
umoznenie znizenia Urovne vystupu generatora zvukov.

Detia pouzivatelia s fyzickym alebo mentalnym postihnutim sivyzaduju dohlad opatrovnika
pocas nosenia TSGnacuvacieho pristroja.
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Nastavenia Tinnitus Sound Generator pomocou aplikacie vsmartféne by mal v pripade
maloletého pouZivatela vykonavat len rodi¢ alebo poruénik/opatrovnik. Pouzivat ReSound
Assist na dialkové nastavenia generatora zvukov pre tinnitus by mal v pripade maloletého
pouzivatela len rodi¢ alebo poruénik/opatrovnik.

A Tinnitus Sound Generator varovanie pre odbornikov pre starostlivost o
sluch

Specialista na nacdvacie pristroje by mal pripadnému pouzivatelovigeneratora zvukov pred
ziskanim generdatora zvukov poradit, aby sa ihned' spojil s licencovanym lekarom (pokial mozno
odbornikom na usi).

Ak Specialista na nacdvacie pristroje na zaklade vySetrenia, pozorovania alebo preskimania inych
dostupnych informacii o pripadnom pouzivatelovizisti, ze pripadny pouzivatel ma toto:

1.

2.

Viditelnd, vrodend alebo traumaticka deformacia ucha.

Historia aktivnejdrenaze ucha pocas predchadzajdcich 90 dnf.

Historia nahlejalebo rychlo napredujicejstraty sluchu pocas predchadzajdcich 90 dni.
Aktivne alebo chronické zavraty.

Jednostranna strata sluchu s nahlym alebo nedavnym zaciatkom pocas predchadzajdcich 90
dnf.
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6. Audiometrickda medzera vzduch-kost najmmenej 15 dB pri 500 Hertz (Hz), 1 000 Hz a 2 000 Hz.
7. Viditelny dokaz zna¢ného hromadenia usného mazu alebo cudzieho predmetu vo zvukovode.
8. Bolestalebo nepohodlie vuchu.

POZOR: Maximalny vystup generatora zvukov patrido rozsahu, ktory méze podla predpisov
agentury OSHA spdsobit stratu sluchu. V sdlade s odporucaniamiinstitdtu NIOSH by
pouzivatel nemal generator zvuku pouzivat dlhsie ako osem (8) hodin denne, ked'je
nastaveny na Uroven 85 dB SPL alebo viac. Ked'je generator zvukov nastaveny na urovne 90
dB SPL a vyssie, pouzivatel by generator zvukov nemal pouzivat dlhsie ako dve (2) hodiny
denne. V ziadnom pripade by sa generator zvukov nemal pouzivat na neprijemnych
Urovniach.
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VAN V3eobecné varovania

1. Obratte sa na Specialistu na nacuvacie pristroje, ak simyslite, Ze vo zvukovode moézete mat
cudzipredmet, ak mate podrazdenu pokozku alebo ak sa Vam pouzivanim naclvacieho
pristroja tvori prilis vela usného mazu.

2. Rdzne typy Ziarenia, napr. zo skenerov NMR, MRl alebo CT, mézu poskodit nac¢lvacie pristroje.
Odporuca sa nenosit nacivacie pristroje pocas tychto alebo podobnych procedur. Iné typy
Ziarenia, ako napriklad alarmy proti vlamaniu, systémy dohladu v miestnostiach, radiové
zariadenie, mobilné telefény, obsahuju menejenergie a neposkodia naclvacie pristroje. Mézu
vsak kratkodobo ovplyvnit kvalitu zvuku alebo docasne spdsobit nezelané zvuky nacivacich
pristrojov.

3. Nenoste naclvacie pristroje v baniach, na ropnych poliach alebo vinych vybusnych
prostrediach, pokial tieto oblastinie su certifikované na pouZivanie naclvacich pristrojov.

4. Nedovolte inym osobam pouzivat Vase nacdvacie pristroje.
5. Nad pouzivanim nactvacich nastrojov detmialebo ludmis mentalnym postihnutim musibyt
nepretrzite dohlad v zaujme zaistenia ich bezpecnosti. Nacivaci pristroj obsahuje malé ¢asti,

ktoré by deti mohli prehltnut. Nenechdvajte detibez dohladu s tymto nacivacim pristrojom.

6. Nacuvacie pristroje by sa mali pouzivat len spésobom predpisanym Vasim Specialistom na
nacudvacie pristroje. Nespravne pouzivanie mdze viest k nahleja trvalejstrate sluchu.
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10.

Varovanie pre Specialistov na naclvacie pristroje: Privybere a nastavovaninacuvacich
pristrojov s maximalnou Uroviiou akustického tlaku 132 dB SPL so simuldatorom uzavretého
ucha IEC 60711:1981 by sa malo postupovat mimoriadne opatrne. Méze hrozit riziko
poskodenia zvysného sluchu.

Vypnite bezdrdtovu funkciu pomocou letového rezimu v oblastiach, kde je zakazana
radiofrekvenéna emisia.

Ked'je nacuvaci pristroj poskodeny, nepouzivajte ho.

Externé zariadenia pripojené k elektrické mu prikonu musia byt bezpecné podla prislusnych
poziadaviek noriem IEC 60601-1, IEC 60065, EN/IEC 62368-1 alebo IEC 60950-1 (drotové
spojenie, napriklad HI-PRO, SpeedLink).

POZNAMKA: Pre pouzivanie bezdrétovej funkcie pouzivajte len podporované bezdrétové
prislusenstvo. DalSie rady napr. o parovaninajdete v navode na pouZzivanie prislusného
bezdrétového prislusenstva.

Menovity vysielany vystupny vykon RF je: CSX10: 1,09 dBm, CSX12: 1,05 dBm, CSX13: 2,01
dBm, CSI12:0,53dBm a CSI13: 0,27 dBm.
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A VSeobecné preventivne opatrenia

1. Ked'je aktivovana bezdrétova funkcia, pristroj vyuziva digitalne kédované prenosy s nizkym
vykonom na komunikaciu s inymibezdrotovymi pristrojmi. Hoci je to nepravdepodobné, moézu
byt ovplyvnené elektronické pristroje v blizkosti. V takomto pripade dajte nacuvaci pristrojdalej
od ovplyvneného elektrického pristroja.

2. Pouzivajte len originalne diely od vyrobcu napr. cerumenové filtre.

3. Pripajajte nacudvacie pristroje len k prislusenstvu, ktoré je uréené a spdsobilé na pouzivanie s
nacdvacimi pristrojmi.

Oc&akdavania od naclvacich pristrojov

Nacudvaci pristroj neobnovinormalny sluch a nezabrani poskodeniu sluchu spdsobenému
organickymipodmienkamianiho nezlepsi.

Odporuca sa désledné pouzivanie naclvacich nastrojov. Vo vacsine pripadov Vam nepravidelné
nosenie nac¢uvacieho pristroja nedokaze priniest plny benefit nacivacieho pristroja.

Pouzitie nacuivacieho pristroja je iba cast z terapie a méze byt potrebné doplnit ju o iné audiologické
terapie alebo od¢itanie z pier.
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RieSenie problémov

RieSenie problémov

Problém

Mozna pricina

Mozné rieSenie

Spatna vazba, piskanie.

Je hlasitost prilis vysoka?

Znizte ju.

Drzite nejaky predmet (napr. Ciapku alebo
telefonny prijimac) blizko nacuvacieho pristroja?

Dajte ruku prec na vytvorenie
vacsieho priestoru medzi
nacuvacim pristrojom a
predmetom.

Nemadte v uchu usny maz?

Navstivte svojho lekara.

Nie je zvuk.

Je nac¢uvaci pristroj zapnuty?

Zapnite ho.

Je v nac¢dvacom pristroji batéria?

V0oZte novu batériu.

Je batéria eSte dobrd?

Vymerite za novu batériu.

Nemadte v uchu usny maz?

Navstivte svojho lekara.
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Problém

Mozné pricina

Mozné rieSenie

Zvuk je skresleny
aleboje slaby?

Batéria je vybita

Vymerite ho za novy.

Je batéria Spinava?

Vycistite ju alebo vymente za
novu.

Nie je Vas nacdvaci pristroj vihky?

Pouzite vysusaci prostriedok.

Batéria sa mina velm

rychlo.

Nechali ste na¢tvaci pristroj dlho zapnuty?

Ked nacuvaci pristroj
nepouzivate, vzdy ho vypnite,
napr. v Noci.

Je batéria stara?

Skontrolujte datum na baleni
batérie.
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/\ Varovanie pre Specialistov na naclvacie pristroje
(len USA)

Specialista na nacivacie pristroje by mal pripadnému pouzivatelovi nacuvacich pristrojov pred
vydanim nacuvacieho pristroja poradit, aby sa ihned'spojil s licencovanym lekarom (pokial mozno's
ORL lekarom), ak Specialista na nacdvacie pristroje na zaklade vySetrenia, pozorovania alebo
preskimania inych dostupnych informacii o pripadnom pouzivatelovizisti, Ze pripadny pouzivatel
ma toto:

1. Viditelna vrodena alebo traumaticka deformacia ucha.

2. Histdria aktivnejdrenaze ucha pocas predchadzajdcich 90 dni.

3. Histdria nahlejalebo rychlo napredujicejstraty sluchu pocas predchadzajicich 90 dni.

4. Aktivne alebo chronické zavraty.

5. Jednostranna strata sluchu s nahlym alebo nedavnym zaciatkom pocas predchadzajdcich 90
dnf.

6. Audiometricka medzera vzduch-kost najmenej 15 decibelov pri 500 Hertz (Hz), 1 000 Hz a 2
000 Hz.

7. Viditelny dékaz zna¢ného hromadenia usného mazu alebo cudzieho predmetu vo zvukovode.
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8. Bolestalebo diskomfort vuchu.

@ Dolezity oznam pre pripadnych pouZivatelov naclvacich pristrojov (len
USA)

Dobry zdravotnicky postup sivyzaduje, aby osobu so stratou sluchu pred kipou nactvacieho
pristroja vysetril licencovany lekar (najlepsie lekar Specializovany na choroby ucha). Licencovani
lekari, ktorisa Specializuju na choroby ucha, sa ¢asto nazyvaju otolaryngolégovia, usnilekarialebo
otorinolaryngolégovia. U¢elom lekarskeho vysetrenia je uistit sa, e budi odhalené vietky
zdravotné vady, ktoré by mohliovplyvnit lie¢bu nac¢ivacim pristrojom.

Po lekarskom vysetreniVam lekar da pisomné stanovisko, v ktorom uvedie, Ze Vasa strata sluchu
bola lekarsky posidend, a ze mézete byt povazovany/a za uzivatela nacivacieho pristroja. Lekar
Vas posle k prislusnému k audioldgovialebo k Specialistovi na nacdvacie pristroje na posudenie
vhodného nacdvacieho pristroja.

Audiolég alebo Specialista na nacuvacie pristroje vyberie vhodny nacivaci pristrojna postdenie
Vasejschopnosti pocut s nac¢ivacim pristrojom a bez neho. Hodnotenie pre naclvacie pristroje
umozniaudiolégovialebo Specialistovi na nacdvacie pristroje vybrat a nastavit nac¢uvaci pristroj pre
Vase individualne potreby.

Ak mate pochybnostio svojej schopnosti prispdsobit sa zosilneniu zvuku, mali by ste sa opytat na
dostupnost skisobného pozicania alebo programu s moznostou kidpy. Mnohi$pecialisti na
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nacuvacie pristroje teraz ponukaju programy, ktoré Vam umozniuji za maly poplatok urcitd dobu
nosit nacuvaci pristroja potom sa mézete rozhodnut, ¢isichcete kupit nacdvaci pristroj.

Federalne predpisy obmedzuju predaj nacivacich pristrojov na osoby, ktoré maju lekarsky posudok
od licencovaného lekara. Federalne predpisy umoziuju plne informovanejdospelejosobe podpisat
vzdanie sa prava, v ktorom odmietne lekdrske posudenie z ndbozenskych alebo osobnych dévodov,
ktoré vylucuju konzultaciu s lekarom. Vykon takéhoto vzdania sa prava nie je vo Vasom najlepsom
zdravotnom zaujme a dérazne sa odradza od jeho vyuzitia.

@ Deti so stratou sluchu (len USA)

Okrem porady s lekarom kvolilekarskemu posudku by dieta so stratou sluchu malo byt poslané k
audiolégovi na posudenie a rehabilitaciu, lebo strata sluchu mdze spdsobovat problémy v
jazykovom vyvojia vzdeldvacom a socidlnom raste dietata. Audioldg je na zaklade tréningu a
skusenostikvalifikovany poméct pri postdenia rehabilitacii dietata so stratou sluchu.
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Regulacné informacie

Zaruky a opravy

Vyrobca poskytuje na nacuvacie pristroje zaruku v pripade vyrobnych alebo materialovych chyb,
ako sa opisuje v uplatnitelnej zaru¢nej dokumentacii. Vyrobca sa vo svojich servisnych zasadach
zavazuje zaistit minimalne rovnaku funkénost ako v pripade pdvodného nacuvacieho nastroja. Ako
signatar iniciativy OSN Global Compact to chce vyrobca robit v sidlade s ekologickyminajlepsimi
postupmi. Nacuvacie pristroje preto mézu byt na zéklade rozhodnutia vyrobcu vymenené za nové
produkty alebo produkty vyrobené z novych alebo servisovatelnych pouzitych dielov alebo
opravené s pouzitim novych alebo renovovanych nahradnych dielov. Zaru¢na doba nacdvacich
pristrojov je oznacena na Vasejzarucnejkarte, ktori Vam poskytne Vas Specialista na nacivacie
pristroje.

V pripade nacdvacich nastrojov, ktoré sivyzaduju servis, sa pre pomoc skontaktujte so svojim
Specialistom na nacdvacie pristroje.

Nacudvacie pristroje, ktoré nefunguju spravne, musiopravit kvalifikovany technik. Nepokusajte sa
otvorit plzdro naclvacich pristrojov, pretoze sa tym zrusiplatnost zaruky.

Teplotny test, informacie o preprave a skladovanf

Nase nacuvacie pristroje podstupuju rézne testy v teplotnych a vlhkostnych ohrievacich cykloch
medzi-25°C (-13°F) a +70°C (+158 °F) podla internych a priemyselnych noriem.
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Pocas normdlnejprevadzky by teplota nemala presiahnut hrani¢né hodnoty 0 °C (+32 °F) az +45°C
(+113 °F) a relativnu vlhkost 90 %, nekondenzujuca. Vhodny je tlak vzduchu od 500 hPa do
1100 hPa.

Pocas prepravy alebo skladovania by teplota nemala presiahnut hrani¢né hodnoty -20 °C (-4 °F) az
+60° C (+140 °F) a relativnu vlhkost 90 %, nekondenzujica (obmedzeny ¢as). Vhodny je tlak
vzduchu od 500°hPa do 1100°hPa.

Vyhlasenie

Tento pristrojje vsulade s astou 15 predpisov FCC a predpisov ISED. Na prevadzku sa vztahuju
tieto dve podmienky:

1. Tento pristrojmo&ze spdsobit Skodlivé interferencie.

2. Tento pristrojmusiakceptovat prijatu interferenciu vratane interferencie, ktora méze spdsobit
nezelanu prevadzku.
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POZNAMKA: Tento pristroj bol testovany na limity pre digitalny pristroj triedy B podla &asti

@ 15 predpisov FCC a predpisov ISED a vyhlaseny za pristrojv sdlade s tymito limitmi. Tieto
limity sd urcené na to, aby poskytli primeranut ochranu pred skodlivymiinterferenciami pri
pouzivanivobyvanom prostredi. Toto zariadenie generuje, pouziva a moze vyzarovat
radiofrekvencnu energiu a ak nie je nainstalované a nepouziva sa vsulade s pokynmi, moze
sposobit Skodlivé interferencie radiovej komunikacie. Nie je vSak Ziadna zaruka, Ze
interferencia nenastane v nejakom prostredi. Ak toto zariadenie spdsobuje Skodlivé
interferencie radiovému alebo televiznemu prijmu, ktoré mozno zistit vypnutim a zapnutim
zariadenia, pouzivatelovisa odporuca skusit napravit interferenciu pomocou jedného alebo
viacerych tychto opatrent:

¢ Presmerujte alebo premiestnite prijimaciu anténu.
e Zvyste vzdialenost medzizariadenim a prijjimacom.

¢ Pripojte zariadenie do zasuvky v okruhu odlisnom od okruhu, v ktorom je pripojeny
prijimac.

e Poradte sas predajcom alebo skiisenym radiovym/televiznom technikom.

Zmeny alebo Upravy moézu zrusit opravnenie pouzivatela prevadzkovat zariadenie.
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Produkty su v sulade s tymito regulaénymi poziadavkami:

Pristrojsplia zakladné poziadavky podla prilohy | k smernice Rady 93/42/EEC o zdravotnickych
pomadckach.

Tymto GN ReSound A/S vyhlasuje, Ze typy radiového zariadenia CSX10, CSX12, CSX13, CSI12
a CSI13 st vsulade so smernicou 2014/53/EU.

Celé znenie EU vyhlasenia o zhode je dostupné na tejto internetovej adrese:
www.declarations.resound.com.

V USA: FCC CFR 47 Cast 15, podcast C.

Dalsie identifikované uplatnitelné medzinarodné regula¢né poziadavky v krajinach mimo EU a
USA. Prestudujte si miestne poZiadavky krajiny v tychto oblastiach.

V Kanade: tieto nacdvacie pristroje su certifikované podla pravidiel ISED.

Sulad s japonskym zakonom o radiu a japonskym obchodnym zakonom o telekomunikaciach.
Tento pristrojje pripustny podla japonského zakona o radiu (& ¥ 7% ) a japonského
obchodného zakona o telekomunikaciach (& %l 5 9 3£72%). Tento pristrojby sa nemal
upravovat (inak pridelené identifikacné Cislo oznacenia strati platnost).

Oznacenia typu

Oznacenia nacuvacich pristrojov pre modely vtomto navode su:
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Tento pristroj obsahuje radiofrekvencny (RF) vysielag, ktory funguje vo frekvenénom pasme 2,4
GHz - 2,48 GHz. Menovity vysielany vystupny vykon RF je +1,1 dBm.

Oznacenia typu

Oznacenia typov naclvacich pristrojov pre modely v tomto navode su:

CSX12, FCC ID:X26CSX12, IC: 6941C-CSX12; €SX13, FCCID: X26CSX13, IC: 6941C-CSX13; CSI12,
FCCID: X26CSI12, IC: 6941C-CSI12; a CSI13, FCC ID: X26CSI13, IC: 6941C-CSI13 a €SX10, FCC ID:
X26CSX10, IC: 6941C-CSX10.

Tento pristrojfunguje vo frekvenénom pasme 2,4 GHz - 2,48 GHz. Tento pristrojobsahuje
radiofrekvencny (RF) vysielac, ktory funguje vo frekvenénom pasme 2,4 GHz - 2,48 GHz.

Symboly
Q VYSTRAHA: Poukazuje na situaciu, ktora by mohla viest k vaznym poraneniam.

A POZOR: Signalizuje situdciu, ktord by mohla viest k malym a strednym poraneniam.

@ Rady a tipy, ako lepSie zaobchadzat s vasim nacuvacim pristrojom.
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Zariadenie obsahuje radiofrekvenény (RF) vysielac.

Dodrziavajte pokyny na pouZzivanie.

Opytajte sa svojho Specialistu na nacdvacie pristroje na likvidaciu nacdvacich pristrojov.

POZNAMKA: Mé7u sa uplatiovat predpisy danejkrajiny.
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Varianty nacuvacich pristrojov

Kompletne zvukovodové nacivacie pristroje (CIC) (vratane modelov typu CSX10 s FCC ID
X26CSX10, IC &islom 6941C-CSX10) s batériou velkosti 10A st dostupné v tychto variantoch:

RE4CIC-W-HP RESCIC-W-HP RE7CIC-W-HP
REACIC-W-LP RE5CIC-W-LP RE7CIC-W-LP
RE4CIC-W-MP RE5CIC-W-MP RE7CIC-W-MP
RE4CIC-W-UP RESCIC-W-UP RE7CIC-W-UP

RE9SCIC-W-HP
RE9CIC-W-LP

RE9CIC-W-MP
RESCIC-W-UP

Zvukovodové naclvacie pristroje (ITC) (vratane modelov typu CSI12 s FCC ID X26CSI12, IC
&islom 6941C-CSI12) s batériou velkosti 312:

RE4ITC-DW-HP RESITC-DW-HP  RE7ITC-DW-HP  RESITC-DW-HP
RE4ITC-DW-LP RESITC-DW-LP  RE7ITC-DW-LP  RESITC-DW-LP
RE4ITC-DW-MP RESITC-DW-MP  RE7ITC-DW-MP  RESITC-DW-MP
RE4ITC-DW-UP RESITC-DW-UP  RE7ITC-DW-UP  RESITC-DW-UP

RESITC-DWT-HP
RESITC-DWT-MP
RESITC-DWT-UP

RE7ITC-DWT-HP
RE7ITC-DWT-MP
RE7ITC-DWT-UP

RESITC-DWT-HP
RESITC-DWT-MP
RESITC-DWT-UP
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Zvukovodové naclvacie pristroje (ITE) (vratane modelov typu CSI13 s FCC ID X26CSI13, IC
¢islom 6941C-CSI13) s batériou velkosti 13 st dostupné v tychto variantoch:

RE4ITE-DW-HP RESITE-DW-HP  RE7ZITE-DW-HP  RESITE-DW-HP
RE4ITE-DW-MP RESITE-DW-MP  RE7ITE-DW-MP  RESITE-DW-MP
RE4ITE-DW-UP RESITE-DW-UP  RE7ZITE-DW-UP  RESITE-DW-UP

RESITE-DWT-HP RE7ITE-DWT-HP RESITE-DWT-HP
RESITE-DWT-MP RE7ITE-DWT-MP RESQITE-DWT-MP
RESITE-DWT-UP RE7ITE-DWT-UP RESITE-DWT-UP

Nacuvacie pristroje Mic in Helix (MIH) (vratane modelov typu CSX12 s FCC ID X26CSX12, IC
cislom 6941C-CSX12) s batériou velkosti 312 a naclvacie pristroje na mieru Custom Mic in
Helix (vratane modelov typu CSX13 s FCC ID X26CSX13, IC ¢islom 6941C-CSX13) s batériou
velkosti 13 st dostupné v tychto variantoch:

RE4AMIH-W-HP RES5MIH-W-HP  RE7MIH-W-HP  REOMIH-W-HP
RE4AMIH-W-MP RE5MIH-W-MP  RE7MIH-W-MP  RESMIH-W-MP
RE4AMIH-W-UP RES5MIH-W-UP  RE7MIH-W-UP  RE9OMIH-W-UP

RESMIH-WT-HP RE7MIH-WT-HP REIMIH-WT-HP
RESMIH-WT-MP RE7MIH-WT-MP REIMIH-WT-MP
RESMIH-WT-UP RE7MIH-WT-UP RE9MIH-WT-UP
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Nominalny vysielany vystupny vykon RF je:

CSI12: + 1,36 dBm - CSI13: + 1,36 dBm - CSX10: + 2,5 dBm - CSX12: + 1,36 dBm - CSX13: + 1,36
dBm.
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Dalgie informacie

Technické Specifikacie

Model nacudvacieho pristroja Maximalny vystup

(Udaje vsilade s IEC60118-0 vydanie 3.0 2015-
06, IEC60118-7 a ANSI S3.22-2009, napdajacie
napétie 1,3 V)

Vsetky modely s nizkym vykonom (LP) 114 dB SPL (typicky)
Vsetky modely so strednym vykonom (MP) 118 dB SPL (typicky)
Vsetky modely s vysokym vykonom (HP) 120 dB SPL (typicky)
V&etky modely s ultra vysokym vykonom (UP) 129 dB SPL (typicky); 128 dB SPL (typicky)*

* Pre bezdrotové modely CIC.
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Pod'akovania

Castitohto softvéru napisal Kenneth MacKay (micro-ecc) a st licencované podla tychto
podmienok:

Autorské prava ® 2014, Kenneth MacKay. Vsetky prava vyhradené.

Dalsia distriblcia a pouzivanie v zdrojoveja bindurnej forme s Gpravou alebo bez Gpravy su
povolené, pokial st splnené tieto podmienky:

* Pridalsejdistribucii zdrojového kodu musi byt vzdy uvedené oznamenie o autorskych pravach,
tento zoznam podmienok a toto vzdanie sa zodpovednosti.

* PridalSejdistribucii v bindurnejforme musi byt vdokumentaciia/alebo inych materialoch
poskytnutych vramcidistribdcie vzdy reprodukované oznamenie o autorskych pravach, tento
zoznam podmienok a toto vzdanie sa zodpovednosti.

TENTO SOFTVER POSKYTUJU DRZITELIA AUTORSKYCH PRAV A PRISPIEVATELIA ,TAK AKO JE*
A ODMIETAJU SA VSETKY VYSLOVNE ALEBO SKRYTE ZARUKY VRATANE NAPRIKLAD
SKRYTYCH ZARUK PREDAJNOSTI A VHODNOSTI NA URCITY UCEL. V ZIADNOM PRIPADE NIE
JEDRZITEL AUTORSKYCH PRAV ALEBO PRISPIEVATELIA ZODPOVEDNI ZA PRIAME,
NEPRIAME, VEDLAJSIE, SPECIALNE, EXEMPLARNE ALEBO NASLEDNE SKODY (NAPRIKLAD
VRATANE OBSTARAVANIA NAHRADNEHO TOVARU ALEBO SLUZIEB; STRATY POUZIVANIA,
UDAJOV ALEBO ZISKU; ALEBO PRERUSENIA OBCHODNEJ CINNOSTI) AKOKOLVEK
SPOSOBENE A NA ZAKLADE AKEJKOLVEK TEORIE ZODPOVEDNOSTI, CI UZ V ZMLUVE,
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OBJEKTIVNA ZODPOVEDNOST ALEBO NEPOVOLENE KONANIE (VRATANE NEDBANLIVOSTI
ALEBO INAC) VYPLYVAJUCE Z POUZIVANIA TOHTO SOFTVERU, ATO ANI'V PRIPADE
POUCENIA O MOZNOSTI TAKEJTO SKODY.

Pouzivanie symbolu Made for Apple znamena, Ze prislusenstvo bolo navrhnuté Specificky na
pripojenie k modelom iPhone, iPad a iPod touch a vyvojar ich certifikoval, ze Sp[ﬁaju
vykonnostné normy Apple. Spolo¢nost Apple nie je zodpovedna za prevadzkovanie tohto
zariadenia anijeho sulad s bezpecnostnymia regulacnyminormami.

© 2020 GN Hearing A/S. VSetky prava vyhradené. ReSound je ochranna znamka GN Hearing A/S.
Apple, logo Apple, iPhone, iPad a iPod touch st ochranné znamky spolocnosti Apple Inc.,
registrované v USA a vinych krajinach. Loga Android, Google Play a Google Play st ochranné
znamky spolocnosti Google Inc. Slovna ochranna znamka a loga Bluetooth st registrované
ochranné znamky vlastnené spolo¢nostou Bluetooth SIG, Inc.

& Complies with

IMDA Standards
DA105282
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Zarucny list

®

Model

Vyr. Cislo

®

Model Peciatka:

Vyr. Cislo
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Méte problémy? Navstivte servis naélvacich pristrojov.

Pokial je pristrojv zaruke, nepokusajte sa ho v ziadnom pripade otvarat. Stratite tym narok na
zaru¢nu opravu.

Zaru¢né podmienky:

Na nacuvacipristrojznacky ReSound, ktory Vam bol prideleny, je zaruka 24 mesiacov odo dia
vydania. V ramcizaru¢nejdoby Vam budu po predloZeni tohto zaru¢ného listu vyrobné zavady
bezplatne odstra-nené. Zaruka sa nevztahuje na vady spésobené pouzivanim v rozpore s navodom
na pouzivanie, nesprav-nym osetrovanim, zanesenim pristroja usnym mazom, neodbornym
zasahom, vyteCenymibatériamialebo mechanickym poskodenim nacdvacieho pristroja.

Zarucny a pozaruény servis:
GN Hearing Czech Republic spol. Sr.o.
Prokopovych 3
15800 Praha 5
www.gnhearing.cz
T: +420224 941 641
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GN ReSound A/S
Lautrupbjerg 7
DK-2750 Ballerup
Dansko

Tel.: +45 45751111
resound.com

Distributor:
Audiofons.r.0.
Kapitana Jarosa 3A
974 11 Banska Bystrica
Slovenska republika
Tel.: 048/414 27 12

E-mail: bb@audiofon.sk
www.audiofon.sk
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